
ESS Chassis Base Savage LA 3.850 - ESS Chassis Base-Savage LA
3.850-Right Handed-ESS Cerakote Crimson Red

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can make your own ESS Chassis, just select a Chassis Base here and
add Forend and Stock of your choice! ESS Forends are offered in 3 different
lengths, 12", 15" and 18", and can be ordered with a full rail, partial rail, or no rail
with cut-outs to allow low scope mounting. Each forend comes with M-LOK slots
and QD flush cup mounts. Action-specific scope mounting rails which co-index
with the forend rail are available as an accessory. Stock options are the standard
Skeleton Rifle stock for ESS, the Folding Rifle Stock for ESS, or the Skeleton
Carbine Stock with the use of the ESS to Carbine Adapter.

Attributes

Name: ESS Chassis Base-Savage LA 3.850-Right Handed-ESS Cerakote Crimson Red
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007853
Mfr. No.: 102950-RED
Action Type: Long
Color: Red
Hand (RH LH): Right
Make: Savage
Material: Aluminum
Model: 110,111,112,116
Style: Chassis
Delivery weight: 0.9kg
Shipping height: 50mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 400mm
UPC: 682131928929
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Sicherheitshinweise für das MDT ESS Chassis Base
Savage LA 3.850

Einführung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für das MDT ESS Chassis Base Savage LA 3.850. Diese Anleitung enthält
wichtige Informationen, um die sichere Nutzung des Produkts zu gewährleisten. Bitte lesen Sie diese Hinweise
sorgfältig, um mögliche Gefahren zu vermeiden und die optimale Leistung Ihres Chassis zu sichern.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass das Produkt gemäß den Anweisungen verwendet wird.
Bewahren Sie das Chassis außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung, bevor Sie das Produkt verwenden.
Verwenden Sie das Chassis nur mit kompatiblen Forends und Schäften.
Halten Sie sich an alle gesetzlichen Bestimmungen und Vorschriften in Ihrem Land.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Tragen Sie immer eine geeignete Schutzausrüstung, wenn Sie mit dem Chassis arbeiten.
Stellen Sie sicher, dass das Chassis auf einer stabilen und ebenen Fläche montiert ist.
Vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser oder anderen Flüssigkeiten, um Korrosion zu verhindern.
Verwenden Sie keine beschädigten Teile; ersetzen Sie diese sofort.
Achten Sie darauf, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind, bevor Sie das Chassis
verwenden.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung

Überprüfen Sie alle Teile des Chassis auf Vollständigkeit und Unversehrtheit.
Lesen Sie die Bedienungsanleitungen der Forends und Schäfte, die Sie verwenden möchten.

Installation

Wählen Sie das passende Forend und den gewünschten Schaft aus.
Montieren Sie das Forend gemäß den beiliegenden Anweisungen.
Befestigen Sie den Schaft am Chassis, indem Sie die entsprechenden Schrauben anziehen.
Überprüfen Sie die Verbindung zwischen Chassis, Forend und Schaft auf Stabilität.

Nutzung

Verwenden Sie das Chassis nur in der vorgesehenen Weise.
Überprüfen Sie regelmäßig die Funktionalität und Sicherheit des Chassis während der Nutzung.
Bei Anzeichen von Beschädigungen oder Fehlfunktionen, stellen Sie die Nutzung sofort ein und
überprüfen Sie das Produkt.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Chassis und alle Zubehörteile gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott.
Achten Sie darauf, umweltfreundliche Entsorgungsmethoden zu verwenden.
Informieren Sie sich über Recyclingmöglichkeiten in Ihrer Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Unterstützung, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem Sie das
Produkt gekauft haben.



Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise Ihnen helfen sollen, das MDT ESS Chassis Base Savage LA
3.850 sicher und effektiv zu nutzen. Ihre Sicherheit hat oberste Priorität.
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Safety Instruction Guide for MDT ESS Chassis Base
Savage LA 3.850

Introduction
Thank you for choosing the MDT ESS Chassis Base Savage LA 3.850. This guide provides important safety
information and instructions to ensure the safe use and maintenance of your product. Please read this guide carefully
before using the chassis.

General Safety Guidelines
Always handle the chassis with care. Treat it as a precision instrument.
Ensure that the chassis is used only for its intended purpose.
Store the chassis in a safe and secure location, away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the chassis for any signs of wear or damage.
If you notice any defects or concerns, cease use immediately and consult a qualified technician.
Be aware of your surroundings when using the chassis, ensuring the area is clear of obstacles and
bystanders.
Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and related equipment.

Specific Safety Precautions for Use
Use the chassis only with compatible firearms and accessories.
Ensure that the firearm is unloaded before attaching or detaching the chassis.
Always point the firearm in a safe direction when handling.
Avoid using the chassis in wet or damp conditions to prevent corrosion.
If using the chassis with a scope, ensure that it is mounted securely and adjusted properly.
Use proper eye and ear protection when operating firearms.
Be cautious when using the forend rail for mounting accessories; ensure that they are securely attached.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps

Preparation: Ensure you have all necessary components, including the chassis base, forend, and stock.
Attach the Forend:

Align the forend with the chassis base.
Secure the forend using the provided screws, ensuring a tight fit.

Attach the Stock:
Select the desired stock (Skeleton Rifle, Folding Rifle, or Skeleton Carbine).
Follow the manufacturer's instructions for attaching the stock to the chassis.

Check Stability:
Once assembled, check that all components are securely attached and stable.

Usage Instructions

Always ensure the firearm is unloaded before installation or adjustments.
Familiarize yourself with the operation of the chassis and associated accessories.
Practice safe handling techniques at all times.
Regularly check the tightness of screws and components to ensure continued safety.

Disposal Instructions
Dispose of the chassis responsibly in accordance with local regulations.
If the chassis is damaged beyond repair, contact local waste management for proper disposal methods.
Do not dispose of the chassis in regular household waste.

Contact Information for Further Support



For any inquiries or concerns regarding safety and use of the MDT ESS Chassis Base Savage LA 3.850, please
consult the manufacturer's website or contact their customer support.

Conclusion
Your safety is our priority. By following these guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable
experience with your MDT ESS Chassis Base Savage LA 3.850. Thank you for your attention to safety.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto para
el MDT ESS Chassis Base Savage LA 3.850

Introducción
¡Gracias por elegir el MDT ESS Chassis Base Savage LA 3.850! Este producto está diseñado para proporcionar una
experiencia de tiro segura y efectiva. Es importante que leas y sigas estas instrucciones de seguridad para
garantizar un uso adecuado y minimizar los riesgos.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el chasis esté instalado correctamente antes de usarlo.
Mantén el chasis y tus accesorios en un lugar seguro y fuera del alcance de los niños.
Siempre verifica que el arma esté descargada antes de realizar cualquier ajuste o mantenimiento.
Usa siempre protección ocular y auditiva al disparar.
Familiarízate con las leyes locales sobre el uso y almacenamiento de armas antes de usar el chasis.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de peligros potenciales:

Lesiones por mal uso: Asegúrate de que todos los componentes estén bien ajustados y en buen
estado.
Caídas: Maneja el chasis con cuidado para evitar que se caiga o se dañe.
Disparos accidentales: Nunca apuntes a nada que no desees disparar.

Instrucciones para evitar estos peligros:

Siempre usa el chasis de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
No modifiques el chasis de ninguna manera que no esté aprobada por el fabricante.
Realiza revisiones periódicas del chasis y sus componentes para asegurarte de que estén en buenas
condiciones.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de tener todas las herramientas necesarias antes de comenzar.
Coloca la base del chasis en una superficie plana y estable.
Sigue las instrucciones del fabricante para fijar el forend y la culata.
Verifica que todos los tornillos estén bien ajustados.

Uso:

Antes de usar el chasis, asegúrate de que esté montado correctamente en el rifle.
Realiza pruebas de funcionamiento en un área segura y controlada.
Mantén siempre el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Instrucciones de Eliminación
Cuando decidas desechar el chasis o sus componentes, asegúrate de hacerlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de metal y plástico.
Si el chasis está dañado o no es seguro para su uso, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener más información sobre el uso seguro de tu MDT ESS Chassis Base Savage LA 3.850, consulta el sitio
web del fabricante o contacta a un distribuidor autorizado.
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Guide de Sécurité pour le Châssis ESS MDT

Introduction
Merci d'avoir choisi le châssis ESS MDT pour votre arme. Ce guide est conçu pour vous aider à utiliser ce produit en
toute sécurité et conformément aux réglementations de sécurité en vigueur dans l'UE. Veuillez lire attentivement ce
document avant d'utiliser le châssis.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le châssis est utilisé uniquement par des personnes formées et compétentes dans la
manipulation d'armes à feu.
Ne laissez jamais le châssis à la portée des enfants ou de personnes non qualifiées.
Inspectez toujours le châssis avant utilisation pour détecter d'éventuels dommages ou usures.
Ne modifiez pas le châssis sans l'approbation du fabricant, car cela pourrait compromettre la sécurité.
Utilisez uniquement des accessoires et des pièces recommandés par le fabricant.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez des lunettes de protection et des protections auditives lors de l'utilisation du châssis.
Assurezvous que l'arme est en mode de sécurité avant d'installer ou de retirer le châssis.
Ne pointez jamais l'arme vers vous ou vers d'autres personnes, même lorsque vous n'êtes pas en train de
tirer.
Évitez de tirer dans des conditions météorologiques extrêmes, telles que des vents forts ou des tempêtes, qui
peuvent affecter la précision.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Châssis

Vérifiez que tous les composants sont présents : châssis, gardemain, crosse, et accessoires.
Suivez les instructions d'installation fournies avec le châssis pour l'assembler correctement.
Assurezvous que le châssis est solidement fixé à l'arme avant utilisation.

Utilisation du Châssis

Ajustez la crosse à votre taille et à votre confort avant de tirer.
Testez le fonctionnement de l'arme avec le châssis installé dans un environnement sûr.
Ne dépassez pas les limites de poids recommandées pour les accessoires montés sur le châssis.

Entretien du Châssis

Nettoyez régulièrement le châssis pour éviter l'accumulation de saleté et de débris.
Inspectez les fentes MLOK et les supports de cup QD pour vous assurer qu'ils sont en bon état.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le châssis avec les déchets ménagers.
Renseignezvous sur les options de recyclage et de mise au rebut dans votre région.
Contactez les services locaux pour des conseils sur la mise au rebut des composants en aluminium.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre châssis ESS MDT, veuillez consulter le site
web du fabricant ou contacter le point de contact de l'UE pour les produits de sécurité.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces instructions, vous contribuerez à assurer votre sécurité et
celle des autres lors de l'utilisation de votre châssis ESS MDT.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT ESS
Chassis Base Savage LA 3.850

Introduzione
Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis Base Savage LA 3.850. Questo prodotto è progettato per offrire
prestazioni elevate e versatilità nel montaggio delle armi. È importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza
e utilizzo per garantire un uso sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Controlla regolarmente il tuo Chassis per eventuali segni di usura o danni.
Utilizza il prodotto esclusivamente per lo scopo previsto.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Non tentare di modificare il prodotto in alcun modo.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Verifica che il Chassis sia installato correttamente prima di utilizzare l'arma.
Assicurati che tutti i componenti siano fissati saldamente e che non ci siano parti allentate.
Non utilizzare il Chassis se noti segni di danno o usura.
Segui le istruzioni specifiche per il montaggio di ottiche e accessori.
Indossa sempre protezioni adeguate durante l'uso dell'arma.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Chassis

Preparazione: Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari e di lavorare in un'area ben illuminata.
Rimozione dell'Arma: Rimuovi l'arma dal suo attuale supporto, seguendo le linee guida del produttore.
Montaggio del Chassis:

Posiziona l'arma all'interno del Chassis.
Fissa il Chassis utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano serrate correttamente.

Installazione del Forend:
Scegli il Forend desiderato (12", 15" o 18").
Monta il Forend seguendo le istruzioni specifiche fornite con il prodotto.

Installazione del Calcio:
Seleziona il tipo di Calcio desiderato (Standard, Pieghevole o Skeleton Carbine).
Fissa il Calcio al Chassis seguendo le indicazioni fornite.

Uso del Chassis

Una volta installato, verifica che tutti i componenti siano saldamente fissati.
Effettua un controllo visivo prima di ogni utilizzo per assicurarti che non ci siano difetti.
Utilizza il Chassis solo in condizioni sicure e legali.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto nell'indifferenziata.
Segui le normative locali per lo smaltimento di materiali metallici e accessori.
Contatta i centri di raccolta locali per informazioni sul corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il produttore. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano.
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Instrukcja bezpieczeństwa dla MDT ESS Chassis Base
Savage LA 3.850

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup MDT ESS Chassis Base Savage LA 3.850. Aby zapewnić bezpieczne i efektywne użytkowanie
produktu, prosimy o zapoznanie się z poniższymi wytycznymi bezpieczeństwa. Niniejsza instrukcja jest zgodna z
ogólnym rozporządzeniem UE w sprawie bezpieczeństwa produktów (GPSR) i ma na celu ochronę użytkowników
przed potencjalnymi zagrożeniami.

Ogólne wytyczne bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby zminimalizować ryzyko wypadków.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj stan produktu i upewnij się, że nie ma uszkodzeń.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofania produktów na platformie Safety Gate UE.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidłowości.
Używaj odpowiednich akcesoriów i komponentów, aby zapewnić bezpieczeństwo i wydajność.
Zawsze przestrzegaj instrukcji dotyczących montażu i użytkowania.
Zachowaj ostrożność podczas montażu i demontażu, aby uniknąć obrażeń.
Upewnij się, że miejsce użytkowania jest wolne od przeszkód i niebezpieczeństw.

Instrukcje dotyczące montażu i użytkowania

Montaż:

Upewnij się, że wszystkie komponenty są czyste i suche przed montażem.
Postępuj zgodnie z instrukcjami dostarczonymi przez producenta w celu prawidłowego montażu.
Używaj odpowiednich narzędzi i akcesoriów do montażu.

Użytkowanie:

Zawsze używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj, czy wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane przed każdym użyciem.
Unikaj nadmiernego obciążania produktu, co może prowadzić do uszkodzeń.

Konserwacja:

Regularnie czyść produkt zgodnie z zaleceniami producenta.
Sprawdzaj stan komponentów MLOK i mocowań QD flush cup, aby zapewnić ich prawidłowe działanie.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych śmieci, jeśli zawiera niebezpieczne materiały.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się utylizacją, aby uzyskać więcej informacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym punktem
wsparcia.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych, co przyczyni się do bezpiecznego użytkowania MDT ESS
Chassis Base Savage LA 3.850.



MDT ESS Chassis Base Savage LA 3.850
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa MDT ESS Chassis Base Savage LA 3.850 tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu
auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä, jotta
voit välttää mahdolliset vaarat ja varmistaa turvallisen käyttökokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja että se on säilytetty lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia tuotteen käytössä.
Pidä tuote puhtaana ja huollettuna, jotta se toimii moitteettomasti.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käsittelet tuotetta.
Varmista, että työskentelyalue on hyvin valaistu ja esteetön.
Älä koskaan osoita tuotetta kohti itseäsi tai muita ihmisiä.
Ole erityisen varovainen, kun käytät tuotetta liukkailla tai epätasaisilla pinnoilla.
Vältä tuotteen käyttöä, jos olet väsynyt tai alttiina häiriötekijöille.

Asennus ja käyttöohjeet
Lue kaikki mukana tulevat ohjeet ennen tuotteen asennusta tai käyttöä.
Varmista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä ennen asennusta.
Asenna tuote valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia ennen tuotteen käyttöä.
Käytä tuotetta vain valmistajan suosittelemilla lisävarusteilla.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti. Älä heitä tuotetta tavalliseen roskakoriin.
Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet tuotteen hävittämiseksi.
Kierrätä mahdolliset metalliosat ja muut materiaalit, mikäli mahdollista.

Lisätietoja
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta tai sen käytöstä, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään.
Varmista, että saat tarvittavat tiedot turvallisuuden varmistamiseksi.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia kaikessa tuotteen käytössä. Noudata yllä olevia ohjeita ja varmista, että
sinä ja ympärilläsi olevat pysytte turvassa.
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Säkerhetsinstruktioner för MDT ESS Chassi Bas
Savage LA 3.850

Introduktion
Tack för att du valt MDT ESS Chassi Bas Savage LA 3.850. Denna produkt är utformad för att ge en säker och
effektiv användning. För att säkerställa att du använder produkten på rätt sätt och undviker potentiella risker,
vänligen läs igenom dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Denna produkt är avsedd för användning av vuxna och bör hållas utom räckhåll för barn.
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skada.
Rapportera alla osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd när du hanterar eller använder produkten.
Kontrollera att alla fästen är ordentligt åtdragna innan användning.
Undvik att använda produkten i ogynnsamma väderförhållanden, såsom kraftigt regn eller snö.
Se till att området där produkten används är fritt från hinder och faror.
Använd inte produkten om den är skadad eller om några delar saknas.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Chassi Bas

Ta bort alla förpackningsmaterial och kontrollera att alla delar är inkluderade.
Följ instruktionerna för montering av chassi basen noggrant.
Använd lämpliga verktyg för att säkerställa att alla fästen är ordentligt åtdragna.

Montering av Förändringar och Stock

Välj rätt längd på ESS Förändring (12", 15" eller 18").
Montera förändringen på chassi basen enligt tillverkarens anvisningar.
Fäst stockalternativet (Standard Skeleton Rifle, Folding Rifle Stock, eller Skeleton Carbine Stock) till
chassi basen.

Kikarsikte Montering

Om du använder kikarsikte, följ instruktionerna för montering av kikarsikte rails.
Kontrollera att kikarsiktet är korrekt justerat innan användning.

Avfallshanteringsinstruktioner
Produkten och dess komponenter ska kasseras enligt lokala avfallsbestämmelser.
Återvinn material där det är möjligt för att minimera miljöpåverkan.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller support relaterade till produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten
köptes. Se till att ha produktens modell och serienummer till hands för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och för att du bidrar till en säker användning av MDT ESS Chassi
Bas Savage LA 3.850.
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Bezpečnostní pokyny pro uživatele ESS Chassis
BaseSavage LA 3.850

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili ESS Chassis BaseSavage LA 3.850. Tento produkt byl navržen s ohledem na
bezpečnost a výkon. Je důležité se seznámit s následujícími bezpečnostními pokyny, abyste zajistili bezpečné
používání výrobku a minimalizovali rizika.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že výrobek používáte v souladu s pokyny výrobce.
Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda nejsou přítomny žádné viditelné poškození.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před použitím si důkladně přečtěte všechny pokyny a varování.
Pravidelně kontrolujte výrobek na opotřebení a poškození.
V případě jakýchkoli pochybností o bezpečnosti výrobku kontaktujte odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při manipulaci s ESS Chassis Base dodržujte následující bezpečnostní opatření:

Používejte ochranné brýle a rukavice, pokud je to vhodné.
Nikdy nesměřujte výrobek na sebe nebo na jiné osoby.
Při montáži a demontáži dodržujte pokyny výrobce, abyste předešli zraněním.
Při používání výrobku se ujistěte, že je správně upevněn a stabilní.
Nepoužívejte výrobek, pokud je poškozen nebo nekompletní.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Před instalací se ujistěte, že máte všechny potřebné nástroje a součásti.
Postupujte podle pokynů výrobce pro správnou montáž.
Ujistěte se, že všechny šrouby a upevňovací prvky jsou řádně utaženy.
Otestujte stabilitu výrobku před jeho použitím.

Používání:

Před každým použitím zkontrolujte, zda je výrobek v dobrém stavu.
Používejte výrobek pouze k určenému účelu.
Po použití výrobek řádně vyčistěte a uložte na bezpečné místo.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku dodržujte místní předpisy o odpadech.
Nepalte výrobek, pokud to není výslovně povoleno.
Zvažte recyklaci materiálů, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace a podporu se obraťte na příslušného prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici
číslo výrobku a další relevantní informace.

Děkujeme, že dodržujete tyto bezpečnostní pokyny a přispíváte k bezpečnému používání výrobku.


